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FORSLAG TILL GEMENSAM
RESOLUTION

1 enlighet med artikel 103.4 i arbetsordningen av

— Maria Esther Herranz Garcia, Christa Kla3, Astrid Lulling och
Giuseppe Castiglione for PPE/DE-gruppen,

— Maria Isabel Salinas Garcia, Vincenzo Lavarra och Katerina Batzeli, for
PSE-gruppen,

— Anne Laperrouze, Niels Busk, Willem Schuth, Jorgo Chatzimarkakis och
Ignasi Guardans Cambo for ALDE-gruppen,

— Marie-Hélene Aubert och Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf {for
Verts/ALE-gruppen,

— Ilda Figueiredo och Marco Rizzo, for GUE/NGL-gruppen,

— Sergio Berlato, Roberta Angelilli och Sebastiano (Nello) Musumeci for
UEN-gruppen

ersitter resolutionsforslagen fran foljande grupper:

— PPE-DE (B6-0489/2005)

— PSE (B6-0511/2005),

— ALDE (B6-0514/2005)

— Verts/ALE (B6-0515/2005)
— UEN (B6-0516/2005)

— GUE/NGL (B6-0517/2005),

om vinavtalet mellan Europeiska unionen och Forenta staterna
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Europaparlamentets resolution om vinavtalet mellan Europeiska unionen och
Forenta staterna

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av det bilaterala avtal om handel med vin som paraferades av
Europeiska unionen och Forenta staterna den 14 september 2005,

med beaktande av jordbrukskapitlet i de pdgdende forhandlingarna inom
Virldshandelsorganisationen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1493/1999 av den 17 maj 1999 om den
gemensamma organisationen av marknaden for vin,

med beaktande av ramavtalet mellan kommissionen och parlamentet, i vilket fastslas att
kommissionen, i anslutning till internationella handelsavtal, skall utan drojsmél lamna
tydliga uppgifter till parlamentet bdde under avtalens forberedelsefas och under och vid
slutférande av internationella férhandlingar, inklusive forslag till forhandlingsdirektiv,
antagna forhandlingsdirektiv, efterfoljande forhandlingar samt slutférande av forhandlingar,

med beaktande av artikel 103.4 1 arbetsordningen, och av foljande skal:

De politiska och ekonomiska forbindelserna ér grundvalen for de standigt 6kande
forbindelserna mellan EU och Forenta staterna.

Detta forsta avtal mellan Europeiska unionen och Forenta staterna som ingas efter

tva decenniers resultatlosa forhandlingar har en minimal rackvidd och tar inte pa ett
tillfredsstéllande sitt upp alla frdgor i samband med den bilaterala handeln med vin, vilka
kommer att behandlas 1 en andra avtalsetapp.

Det bilaterala avtalet skall ocksé ratificeras, bland annat av Forenta staternas kongress.

Ett obegransat dmsesidigt erkdnnande av oenologiska metoder far negativa konsekvenser for
den europeiska vinindustrin.

Tredje landers inkraktande pa EU:s geografiska beteckningar strider mot immaterialratten
och dsamkar de rattmétiga innehavarna av bendmningarna ekonomisk skada pa grund av
forlorade marknadsandelar.

Regelverket for geografisk ursprungsbeteckning ér ett viktigt element i EU-politiken som
erkdnner vikten av ett multifunktionellt jordbruk och vinproduktionens sociala och
miljorelaterade inverkan i bergsomraden och missgynnade regioner.

Ofta utgor de falska beteckningarna starka konkurrenter till de dkta beteckningarna.
Forenta staterna fogar sig inte 1 att vin med en ursprungsbeteckning skyddas. Sddana viner
betraktas enbart pa den amerikanska inre marknaden som semigeneriska produkter.
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H. Vinsektorn i Europa skapar ett stort antal arbetstillfdllen och inkomstmdgjligheter for smé
familjedgda girdar och sma vinforetag, vilket speglar den europeiska vinpolitikens
territoriella synsétt.

I. Avtalet innebédr en avvikelse frdn den tidigare linjen for bilaterala avtal och tanken pa att
Internationella vinorganisationen (OIV) ska ta fram en internationell standard fo6r vin och
vintillverkning.

J. De flesta viner med en ursprungsbeteckning tillverkas genom traditionella kostsamma
metoder och enligt kvalitetsparametrar, och dessa metoder kan inte jamforas med de
industriella metoder som anvinds vid tillverkningen av amerikanska viner som finns vid
sidan av viner med europeiska ursprungsbeteckningar.

K. Detta avtal skulle bli ett precedensfall nir det gidller WTO:s mest-gynnad-nationsprincip”.

L. Definitionen av termen vin innebdr nackdelar pa den europeiska vinmarknaden for sérskilda
viner.

1. Europaparlamentet konstaterar att detta bilaterala avtal, som kommit till stdnd efter 20 érs
forhandlingar, dr nddvéndigt om det bidrar till att sékerstélla vinexporten till
Forenta staterna, som utgdr den frimsta marknaden for de europeiska vinproducenterna, och
aterskapar ett fortroendefullt klimat samt resulterar i ett gott handelsutbyte.

2. Europaparlamentet instimmer i att det behovs ett bilateralt avtal mellan Europeiska unionen
och Forenta staterna for handel med vin och hoppas att nésta forhandlingsfas leder till ett
tillfredsstéllande resultat for den traditionella tillverkningen och kvaliteten pd véra viner.
Parlamentet papekar att avtalet utgor enbart ett forsta steg, som ar helt otillrackligt och illa

utformat, 1 riktning mot ett internationellt erkéinnande av traditionella benimningar som &r
skyddade av EU.

3. Europaparlamentet kritiserar kommissionen for att denna godkéant ingdendet av ett bilateralt
avtal med Forenta staterna utan att i tid ha informerat parlamentet om saken for att detta skall
kunna ange sin standpunkt och for att kommissionen skall kunna beakta parlamentets
standpunkt i enlighet med artikel 19 i ramavtalet om forbindelserna mellan
Europaparlamentet och kommissionen (2005/2076(ACI)).

4. Europaparlamentet vill rikta uppmérksamheten mot det nya avtalets potentiella
aterverkningar pd EU:s politik i frdga om handel med vin och de konsekvenser det skulle
kunna leda till for de traditionella produktionsmetoderna som utgor grunden for erkdnnande
av gemenskapens kvalitetspolitik.

5. Europaparlamentet beklagar djupt att detta avtal mérkbart kommer att férsvaga EU:s
stdllning 1 forhandlingarna om jordbruket inom WTO, eftersom det undergréiver det
territoriella och kvalitetsinriktade synsétt som tillampas i en stor del av vinsektorn.

6. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera diskussionerna vid
forhandlingarna inom Virldshandelsorganisationen for att faststilla en forteckning 6ver
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internationellt erkdnda geografiska beteckningar och att ta med detta mél i sina
huvudprioriteringar for de multilaterala jordbruksférhandlingarna.

Europaparlamentet begér att kommissionen skall paskynda inledandet av nista
forhandlingsfas som skall genomforas enligt avtalet med Forenta staterna, framst i syfte att se
till att de 17 beteckningar som finns 1 bilaga II till avtalet erkdnns sa att alla europeiska
ursprungsbeteckningar for vin snarast mojligt far ett tillrackligt skydd av de amerikanska
myndigheterna pé den egna marknaden.

Europaparlamentet anser det nddvéndigt att det undertecknas en definitiv kompromiss senast
inom den tidsfrist pd tva ar som anges 1 det bilaterala avtalet 1 syfte att en gdng for alla se till
att den olagliga anvindningen i Forenta staterna av i gemenskapsritten skyddade
gemenskapsbeteckningar upphor, mot bakgrund av det merviarde som de utgor for den
europeiska vinodlingen.

Europaparlamentet begér att det utarbetas en positivlista 6ver oenologiska metoder som
tillats 1 handeln med tredje land inom ramen f6r Internationella vinorganisationen (OIV) och
for att 1 forvidg kunna utvérdera framtida nya beteckningar.

Europaparlamentet uppmanar entrdget kommissionen att fraimja internationella forhandlingar
om en tvingande definition av vin som stoppar utvecklingen av vissa oenologiska metoder 1
syfte att skydda de kvalitetsanstrangningar som gors inom EU och undvika illojal konkurrens
gentemot gemenskapsproducenter och bristande jaimvikt pa marknaden.

. Europaparlamentet erkénner behovet av en ram for fortsatta forhandlingar inom vinsektorn,

sdrskilt mot bakgrund av den kommande reformen av den gemensamma organisationen av
marknaden for vin, vilken planeras for 2006.

Europaparlamentet anser det absolut nddvéindigt att stirka atgérderna for gemenskapsstod for
att forbattra och fridmja kvaliteten inom gemenskapsproduktionen inom ramen for den
kommande reformen av den gemensamma organisationen av marknaden, 1 syfte att moéte den
okade konkurrensen fran tredje land.

Europaparlamentet anser att det vore lampligt att fa ett rittsligt yttrande om huruvida detta
bilaterala avtal dr forenligt med gemenskapslagstiftningen.

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6verséinda denna resolution tillsammans med
namnen pa undertecknarna till ridet, kommissionen, medlemsstaterna och den amerikanska
kongressen.
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